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LEILA HYAMS, posee, como el lector

puede ver, una piscina muy hermosa

donde sumerge cada manana su mara-
villoso cuerpo

Redaccién y Administracién: Precio de suscripcion al afio:
235, Teléf, 76753 Espafia, y Colonias y América
g‘agor(}:;’c éTL 0 137 A Norte, Centro y Sur. . 15 ptas.
Deméspafses. . . . . 25 »

Niimero corriente 30 cts.
d drid: y
Delegado en Madr Semanario Cimematografico Nacional faundado en 1911 Atrdesdo. . 7 00 5

NANRERLE TR RN Director: . PEREZ DE LA FUENTE 7
San Joaquin, nim, 14 Redactor-Jefe: R. PUENTE Barcelona, 10 Septbre. 1951




L4

In spite of what is being said in the American press
in regards to the Spanish speaking pictures, we feel
-ather optimistical about our future as contributors
to the new art.

The Fox people are the only ones who have unin-
terruptedly produced films spoken in our Language,
and there-is no doubt that they will be as successful
on the coming season as they were on the last one.
Among the most important features of their stock
for next Winter they have Martinez Sierra’s beauti-
ful plot: “Mama”, and then, wonderful plays starred
by José Mojica and Carmen Larrabeiti.

Paramount, according to what we have heard, have
learnt their lesson and have changed their tactics and
we are told that we may expect goud thing from
their Joinville studio aside from their two excelent
works starred by Roberto Rey at Hollywood, namely :
“Gente Alegre” and “El Principe Gondolero”.

M. G. M. have made about twenty Spanish spoken
films the main ones being: “Madame X", “La Fruta
Amarga”, “El Proceso de Mary Dugan” and some
comedies by Oliver Hardy y Stan Laurel.

From Warner’s we shall see “Los que Danzan” y
“La Llama Sagrada” and from Columbia, among
others, we shall see “Carne de Cabaret” y “Codigo
Penal”.

Our impression is that we shall not lack Spanish
talking films if their present producers get what
they expect out of their trouble.

2—EL CINE

LILIAN BOND no se conforma con jugar con

las olas sino que busca otros entretenimientos

Yesde hace tiempo venimos sufriendo una crisis
sentimental enorme; no hay dia en que no encontre-
mos en la prensa yanqui noticias desalentadoras res-
pecto a la produccion en espafiol.

Hay tan sélo una editoria, la Fox, que sin inte-
rrupcion ha venido fabricando bandas habladas en
nuestro idioma y no dudamos que el éxito coronara
sus esfuerzos, al igual que la temporada anterior.
Entre sus producciones se destacan “Mama”, las de
Carmen Larrabeiti y José Mojica.

En Joinville también se ha fabricado gran ndmero
de films hablados en espafiol; de ellos tenemos buenas
referencias y les damos crédito, porque no dudamos
que la lecciéon recibida el afo pasado les habra obli-
gado a cambiar de tactica. En Hollywood Paramount
termind dos films con Roberto Rey, “Gente Alegre”
v “El Principe Gondolero”, ambas de excelente es-
tructura.

M. G. M. posee una veintena de cintas en espafiol,
entre las que se destacan “Madame X, “La fruta
amarga”, “El proceso de Mary Dugan” y las paro-
dias de Oliver Hardy y Stan Laurel.

De la Warner veremos ‘“Los que danzan” y “La
l'lama sagrada” y de la Columbia, entre otras, “Car-
ne de Cabaret” y “Codigo Penal”.

Y si esta produccion responde a los beneficios que
los productores han fijado a la misma, no nos falta-
ran peliculas habladas en espafiol, lo cual asi espe-
ramos.
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El caso de Elissa Landi

Por KATHERINE ALBERT

Cuando Elissa llegd por primera vez a Hollywood,
hubo la expectacion habitual en la peculiar ciudad por
toda persona célebre. Todo el mundo hablaba de la
bella, distinguida y culta mujer que Fox habia con-
tratado. Todo el mundo decia, “Ha wvisto usted a
Elissa Landi? *“;Se la han presentado?”, “Yo he
tenido el inmenso placer de hablar con ella v tengo
que confesar que es maravillosa”.

Y esto no sucedio tan sélo por haber publicado
Elissa tres novelas con buen éxito en la vieja Ingla-
terra, porque habla cuatro idiomas, toca el piano co-
Mo una concertista, compone musica con sorpren-
centes y halagiiefios resultados y es la esposa de un
abogado de mucho prestigio. Algo mas impulsaba a
la gente hacia ella, y este algo era “personalidad”.

Intrigada y curiosa de saber la vida y milagros de
la nueva estrella de Fox, fuil a verla a su camerino
a los pocos dias de su llegada a la meca de la ci-
nematografia. Cuando llegué al estudio Elissa se en-
contraba en el “set” abrazada a Charles Farrell.
Como ustedes habran comprendido esto sucedia por-
que se estaba rodando una escena de “Cuerpo y Al-
ma”. Cuando el director quedd satisfecho, Elissa y
Charles se retiraron a sus camerinos para componer-
se y retocarse el maquillaje v yo aproveché tan buena
oportunidad para hablar con la nueva beldad.

FFui muy bien recibida y supe lo siguiente; Elissa
me conto muy poco de su familia. Nada absoluta-
mente de su padre y cuando llend su hoja biografica
para el departamento de publicidad, se limito a de-
clarar que habia nacido en Venecia, Italia el dia 6 de
diciembre de 1906 y que era casada con John Law-
rence, joven abogado de origen inglés. Dejé en blanco
el espacio provisto para los nombres y apellidos de
sus padre, hermanos y parientes en general.

Como su esposo no pudo acompafiarle a América
por tener entre manos varios pleitos de considera-
cion, Elissa no tardd en contraer amistad- con una
de sus compafieras de trabajo. Margaret Churchill
fué la afortunada elegida. Juntas salian y entraban
en el estudio, en las tiendas y en todas partes. El
circulo de amistades de Elissa ha ido creciendo con
el tiempo, pero la Churchill sigue siendo la predilecta.

A Elissa no podemos considerarla una veterana de

la pantalla, pero a su talento y facisnacién debemos

ELISSA LANDI, famosa actriz de teatro que cosecha aplau-
sos ahora en cintas de la Fox

cuatro peliculas de no pocos méritos. “Cuerpo y Al-
ma’ con Charles Farrell, “Siempre Adios” con Le-
wis Stone, “Wicked” con Victor Mac Laglen y “Bri-
llante sin brillo” con Warner Baxter. En todas cua-
tro, Elissa nos demuestra que ademais de ser una
mujer deliciosa es-una actriz de valia.

Londres fué el sitio elegido por la madre de Elissa
para que sus hijos recibieran una buena educacion, El
hermano de la nueva estrella de la Fox, también de-
dica sus horas libres a la plua y aunque atn no ha
publicado cosa alguna no tardara en hacerlo y es de
suponer que la suerte le acompaiie, pues no podra
nzenos de demostrar que por algo es hermano de una
cstrella rutilante.

Mientras escribo esto, Elissa y John Lawrence si-
guen separados por el mar, pero continuamente se
escriben, telegrafian y comunican por teléfono. Cosa
extrafia, atin no ha circulado el primer rumor de des-
avenencia o divorcio, lo cual no deja de ser un milagro

en Hollywood.
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El motivo que indujo a Carole Lom-
bard, la alocada muchacha de ayer,

a cambiar de

Fué una boda quieta, sencilla, muy
distinta a las habituales en Hollywood
que méas bien que un acto matrimonial
nos recuerdan las grandes procesiones
religiosas de los asiaticos.

Carole llevaba una linda creacién de
Patou de chifén azul polvo y sus ca-
bellos rubios estaban libres de som-
brero o velo. Bill llevaba un traje co-
rriente gris oscuro y también iba des-
cubierto. La cosa sucedié asi. Los no-
vios estaban discutiendo si se casaban
o no en la salita de Carole y la madre
y dos hermanos de la muchacha apo-
yaban a Bill que deseaba casarse cuanto
antes. Viendo que no sacaba nada en
claro decidieron tomar el te. La con-
versacion giré sobre el nuevo contrato
de Bill con la Warner Bros y cuando
menos se lo esperaban Carole cubrié
una mano de su novio con las dos su-
yas mientras le decia:—Tienes razon,
casémonos ahora mismo”.

Uno de los hermanos de la muchacha
telefoned al pastor mas cercano, el otro
fué a comprar flores y la madre fué a
buscar a la familia Powell en el Pac-
kard de su hija.

Una hora después la feliz pareja que-
dé casada. Al terminarse la ceremonia
que los habia convertido en un solo
ser Carole y Bill se escaparon al jar-
din donde estuvieron charlando un lar-
go rato. Cuando se reunieron nueva-
mente con la familia estaban algo pa-
lidos, pero declararon que eran muy
felices.

Cenaron todos juntos y al levantarse
de la mesa se convino en llamar a los
amigos mds intimos para pasar la ve-
lada juntos. A las diez y media llega-
ron Richard Barthelmess, Clive Brook
y Ernest Torrance con sus esposas y
los nuevos esposos fueron calurosamen-
te felicitados por los seis. Ronald Col-
man no pudo asistir por encontrarse en
Santa Barbara.

Carole Lombard y William Powell
son marido y mujer. La ceremonia se
efectud el dia 28 de Junio. Y dias antes
Carole habia dicho que no pensaba

4—EL CINE

Por RUTH BEIRY

CAROLE LOMBARD, es hoy la se-
nora Powell

casarse con Bill a pesar de quererle mu-
cho y nos explico claramente sus mo-
tivos. ¢Por qué razén cambiéo de pa-
recer tan pronto?

Aqii tendremos yue entendérnos-
las con las familias de ambos, ya que
los tortolos se encuentran disfrutande
las delicias de la luna de miel en Ho-
nololu.

Carole sostenia su decision con dos
razones. Una, ella era demasiado jo-
ven (veintidés afos) para realizar que
el amor puede conquistar a la inteli-
gencia; segundo, Bill Powell era de-
masiado egoista.

Las personas que lo tratan intima-
mente confiesan que Bill ha cambiado
muchisimo. Cuando Bill conocié a Ca-
role por vez primera en el mes de oc-
tubre del pasado afio se le considera-
ba uno de los hombres mas egoistas
de Hollywood. Oh, si, ésto era bien
cierto. El mismo acusado confiesa su

pareccer

falta y estd muy contento de haber
cambiado tan radicalmente en poco
tiempo.

Egoista. ;/Pero como no iba a serlo?
Habia vivido solo muchos afios. Se
cas6 muy joven y al poco tiempo se
esposa por no avenirse los

separ6 de s
caractereres de ambos. Pero hasta ha-
ce poco no decidieron divorciarse. Es-
taba acostumbrado a levantarse cuando

queria, comer lo que queria, dormir
donde y cuando se le antojaba y hacer
siempre su santisima voluntad sin pen-
sar para nada en el préjimo.

El estudio era su Gnico impedimento
de absoluta libertad y algunas personas
de la Paramount donde Bill ha traba-
jado por el largo espacio de cuatro
afios podrian decirnos mas de cuatro
cosas en contra suya si insistimos un
rato Queria dictar cada uno de los de-
talles de sus peliculas. El encontrar
una primera dama para €l era mas
dificil que comprender la teoria de
Einstein. Y ademas se quejaba conti-
nuamente por cualquier causa e instaba
a los demas a que lo imitasen.

En pocas palabras, era incluso total-
mente egoista hasta en trabajo

Cuando por vez primera pidi6 a Ca-
role que fuese su mujer, fué igualmen-
te egoista. Tenia que dejar su carrera,
viajar con él cuando a €l le viniese en
gana, y tenia que vivir a gusto de él y
donde ¢l quisiese. Carole me contd
ésto un mes antes de-casarse y me dijo
que queria mucho a Bill, pero que en
esas condiciones no se casaria nunca
con €l ni con nadie.

¢Y entonces?

Powell descubrié que por ese camino
iba a perder a Carole para siempre.
Ella incluso le dijo que queria dejar
de verle durante tres o cuatro dias pa-
ra pensar detenidamente el estado de su
alma. Antes de separarse le contd que
durante seis afos habia luchado tenaz-
mente y que ahora que estaba a punto
de triunfar plenamente no estaba dis-
puesta a volverse atras por nada del
mundo.
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Ella no podia vivir a gusto de él:
ella tenia que vivir segin su trabajo
se lo mandaba y no podia viajar cuando
se le antojaba porque no siempre iban
a coincidir sus vacaciones con los ca-
prichosos viajes de Bill.

Ademads no podia cenar en su rincén
favorito del Ambassador las noches en
que tenia lineas que aprender. Tenia
que pensar en si misma y no permitir
que nadie, ni aun el hombre adorado,
pensase sus cosas para ella.

Y como la montafia no fué a Maho-
ma, éste fué a la montafia. Bill fué a
Carole.

Cuando ella tenia que estudiar un
trozo de didlogo, él le ayudaba. Cuando
no tenia gana de salir a cenar sino de
quedarse con su madre a pasar la ve-
lada, se quedaba y jugaba a cartas con
los dos hermanos de Carole para no
interrumpir a ésta cuando hablaba con
su madre. Cuando su novia no queria
verle, se marchaba y no volvia hasta
que recibia aviso. Le daba d4nimos para
que trabajase con més empefio. “Quiero
que seas tan famosa. como Greta Gar-
bo y Norma Shearer”, le decia. “Quie-
ro que seas una de las estrellas mdas
famosas de Hollywood y yo pondré
cuanto pueda de mi parte para que
ésto llegue a ser una realidad”.

Hasta que finalmente le confesé lo
siguiente a Ronald Colman que es su
mejor amigo. “Algo me estd pasando,

WILLIAM POWELL, el afortunado
duenio del corazon de CAROLE

CAROLE LOMBARD, ha sido y es una de las mds bellas mujeres de Hollywood

querido. Es como si se me rompiese una
cosa muy dentro de mi persona. Ahora
veo las cosas de otro modo. Yo soy
otra persona diferente al Bill de hace
un mes. Amo a Carole y ahora sélo
pienso en ella”.

Bill Pow se olvidé de si mismo. El
amor habia hecho otro milagro.

¢Y Carole? También habia cambia-
do durante esos dias. Comprendié que
estaba demasiado mimada por su fa-
milia. Era una damisela demasiado in-
dependiente para comprender o aceptar
lazo alguno. Desde que su madre habia
quedado viuda las dos habian dormido
en la misma habitacién. Seis afios, jus-
tamente los seis afios de luchar en Ho-
llywood. Y durante tanto tiempo sélo
habian estado separadas tres dias. Fué
porque Carole se vié obligada a tomar
parte en una cinta que tuvo que rodarse
fuera de Hollywood y como los actores
salieron en camiones y autos particu-
lares pudicron tomar atajos mientras
que el tren viajaba la sefiora
Lombard no pudo hacerlo. Es la tinica
hermana de dos muchachos que la han
consentido y malcriado en extremo.

donde

Y ademas la chica ha luchado como
un hombre. Una pelicula con Edmund
Lowe para Fox titulada “Casado de
paso” cuando no tenia experiencia al-
guna. Cuando la pelicula terminé de
rodarse Carole descubrié que su espal-
da casi siempre estaba frente a la ca-
mara. No sabia que existia la costum-
bre de “robar escenas” y que Eddie
Lowe era uno de los mecjores ladrones
de la industria.

A los pocos dias un accidente de
auto le desfiguré la cara de un modo
horrible y el cirujano le hizo saber que
si querfa recuperar su belleza tenia que
estar un afo en el hospital siguiendo
al pie de la letra todo lo que él le
ordenaba. Asi lo hizo la pobre mucha-
cha. Se dud6 -de que volviese a cami-
nar normalmente, pero Carole no des-
confié un solo instante, pues st ambi
cién de triunfar creci6 de un modo
alarmante durante aquel afio. “Si salgo
de aqui, triunfaré” se decia a si mismo
“No permitiré que ningiin “ombre me
robe una sola escena y aunque tarde
diez o quince afios en conseguirly seré
“estrella” sin ayuda de nadlie.
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iPathé! Fué proclamada una “per-
sonalidad” por Pathé e inmediatamen-
te fué contratada. Cuande le ihan a dar
su primera oportunidad de dewostrar
que ademas de belleza tania hobilidad
de buena actriz llegé Constanice Ben-
nett y la gente empez6 a d.cir que se
parecian bastante. Las des eran jévenes,
rubias, * delgadas, elegantes. Cecnstance
era una “estrella” de mucho renombre
y no podia permitir que hubiese otra
personalidad parecida a la suya entre
los nombres de la compafnia. No po-
demos culpar a Constance, peri si po-
demos simpatizar con Carole. Apret6
los pufios y acepté €l rompimiento de
contrato con una sonrisa de reto mien-
tras esperaba los designios del destino.
Paramount la contrato.

Su primera genuina oportunidad. Su
cabeza sobre las aguas profesionales por
vez primera. Y justamente cuando todo
el mundo proclamaba que habia ma-
teria de estrella en ella, Bill Powell le
pide que lo abandonase todo para ca-
sarse con él. No en balde Carole se
enfri6. La espina dorsal se le encogio.

Aprendié que Bill sabia a fondo todo
lo relacionado con directores, artistas,
peliculas, estrenos, fotos de publicidad
En fin, todo lo que podia saber acerca
de la industria cinematografica. Y que
ademas habia leido mucho, experimen-
tado mucho y sabia mucho de la vida.
Una noche asistieron juntos al estreno
de una de las peliculas de Carol y se
vieron precisados a abandonar el patio
de butacas antes de terminarse la cinta,
porque la muchacha se puso a llorar
amargamente.

Bill la consol6 lo mejor que supo y
le hizo las siguientes reflexiones. “Que-
rida, ti no querias hacer esa pelicula
porque el papel que te tocéd en suerte
no es adecuado a tu temperamento ar-
tistico, ademds no sentias simpatia por
el director. Odiabas las peliculas y ese
espiritu de desconfianza y desconformi-
dad se ve en tu trabajo. No supiste
amoldarte a las circunstancias y ahora
sufres porque en la pantalla has visto
el reflejo de tu nada favorable labor.
Cuando no te gusten las condiciones
que te imponen en el estudio debes
aprender a tomar el lado bueno y pro-
curar olvidar el que te causa enojo. Y
sobre todo no debes permitir que lo que
sucede en tu persona se refleje en tus
acciones porque la camara no perdona
movimiento o gesto alguno y ésto po-
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CAROLE LOMBARD, con su arrogan-
te figura supo conquistar al famoso

WILLIAM POWELL

dria tener fatales consecuencias para
tu carrera”.

Y de esta manera Carole Lombard
aprendi6 una buena leccién. La de
comprender que las personas que la
quieren pueden ayudarla con sus con-
sejos. y mas, si esos consejos estan
guiados por largos afios de experiencia.

MADAME X

FAJAS pe CAUCHOLINA

PARA ADELGAZAR

LA FAJAS

“MADAME X

INTERPRETAN LA MODA

Rambla de Cataluiia, 24 - BARCELONA

Otra cosa también influyé en la de-
terminacion tomada de casarse cuandu
menos lo esperaban. La familia Lom-
bad gustaba de estudiar numerologia
y Carole y su madre creian seriamente
en la caprichosa suerte. Por este mo-
tivo hizo afadir la — e — al final de
su nombre. Bill también estudié y por
este motivo supo que las vibraciones pa-
ra él y su primera esposa estaban equi-
vocadas. Era cémo si hubieran tratado
de mezclar agua y aceite. Segun el
arte numeroldgico la primera sefiora
powell no debi6 casarse nunca, pues
su temperamento y su modo de pensar
y sentir no eran apropiados para el
matrimonio. Lo cierto del caso es que

"desde que esta separada y divorciada

de Bill es una mujer felicisima e in-
cluso ha mostrado satisfacciéon y ale-
gria al saber la noticia de la boda de
su ex marido.

Sacando numeros la misma ciencia
demestré que las vibraciones de Carole
v. Bill eran perfectas y que podrian
ser muy dichosos juntos. Por este mo-
tivo sacaron la licencia matrimonial
en el dia apropiado para los dos; se
casaron en el dia correcto y se embar-
caron en la fecha que mejor indicaba
el calendario. El dia que quiere decir
“repetir”, indicando que viajarin mu-
chas veces juntos.

Creo que asi lo haran, pero por
obligacién por parte de Carole sino por
amor y por deseos espontaneos de ha-
cerlo. Yo creo en el amor. Y no es la
primera vez que ha cambiado decisio-
nes y personas.

La dltima persona que Carole hizo
de soltera fué “Mia porque si” con
Gary Cooper. Meses antes habia te-
nido la enorme dicha de actuar con el
propio Bill en “Un hombre de mundo”
y “Un caballero de compaiia”. Tanto
el uno como el otro estan satisfechos
de su trabajo y aunque ahora se ten-
dran ‘que separar a la hora del trabajo
porque Bill piensa dejar Paramount por
Warner no por eso dejaran de estu-
diar juntos y de aconsejarse mutua-
mente.

La Paramount cifra grandes esperan-
zas en la belleza y talento de Carole
y no seria de extrahar que la elevasen
a la categoria de “estrella” dentro de
poco tiempo, pues a ellas le confian
todos los papeles de importancia y de
responsabilidad.

Felicidades a los dos.
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§ Alice White ha debutado con gran éxito en Chi-
cago. Sus numeros de canto y baile han sido muy ce-
lebrados.

§ John McCormick, ex-marido de Colleen Moore
v hoy casi de Janet Hamilton Gattis, ha tenido que
racer un arreglo de bienes que consiste en el reparto
equitativo de cuanto poseia, y Janet ha partido con
direccion a Reno, donde obtendra los papeles de di-
vorcio,

§ Grant Withers, esposo de Loretta Young, anun-
cia que no se opondra al divorcio que ella solicita y
que ha nombrado ya perito que entienda en el reparto
de bienes,

§ Jack Oakie marchaba en su automévil a 50 mi-
llas por hora cuando chocd con otro coche, saliendo
heridos los ocupantes de este tltimo que eran seis.

§ Amelia Suso, muchacha mejicana que tan sélo
consigui6 trabajo como “extra” en las peliculas y su
madre, han sido encarceladas por haber entrado en el
pais sin cumplir las ordenanzas fijadas. Para dejar-
las en libertad se les pide una fianza de 500 doélares
a cada una.

§ Acusando de extrema crueldad a Christian R.
Holmes, Katherine MacDonald, artista del cine, ha
obtenido ésta el divorcio y custodia del hijo de am-
bos de dieciocho meses. Katherine afirmé ante el juez
que fueron varias las veces que Christian la maltrato
de palabra y obra.

§ Ha sido fallada la causa contra IFredie H. Gir-

AR AR B e,
CAMISERIAS

DEULOFEU

Plaza S. Jaime, 3 - Call, 30 - Telef. 19873
Ramb'a de ias Flores, 4 - Teléfono 19657

Corbatas alta fantasia.Pijamas
Calcetines, Albornoces,Géne-
ros de punto, etc. etc. Inmenso
surtido en camisas de confec-
cion inmejorable. Gran varie-
dad de articulos para camisas

a medida gsta casa presenta el mejor
surtido de sedas a precios limitados.

» \.\
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La sonriente IMPERIO ARGENTINA

nau, editor del “Coats Reporter”, acusado por Cla-
ra Bow de envio por correo de articulos oscenos y
falsos en los que figuraba su nombre como protago-
nista de las aventuras que citaba, siendo condenado
Girnau a cinco afios de carcel y una indemnizacién

de 5.000 dolares.

§ Joacqueline I.ogan se fué a Londres y ahora
anuncia desde alli que va a dirigir una pelicula que
ella misma escribira el argumento.

§ Theodore von Elzt, actor, ha estado 22 semanas
sin abonar la pensién sefialada a su ex-esposa Peggy
Prior porque ésta no queria dejarle ver el hijo de
e¢mbos que ella cuida, pero a Peggy le parecié un abu-
so la actitud de Theodore y di6 parte al juez de lo
ocurrido y éste encontré justa la demanda de él, mas
crden6 que los 2.200 doblares que le adeudaba fueran
satisfechos a Peggy antes de un mes. Y ahora Peggy
ha sefialado una hora diaria para que él pueda ver
a su hijo.
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La Greta Garbo de 1925

Greta Garbo ya no es la misma mu-
chacha de antes. ¢Es qué el amor la
ha cambiado? (Es acaso, esta mara-
villosa criatura una mera hijastra del
amor?

La recuerdo cuando aun no se habia
convertido en la mujer méas misteriosa
y exclusiva de Hollywood. Recuerdo
las interviws que sostenia y las di-
ferentes poses que adoptaba cuando
se fotografiaba para la prensa. Yo tam-
bién tengo mi propia teoria acerca de
las causas que han cambtado de un
modo tan radical el modo de ser de la
enigmatica sueca.

Por aquel entonces, Greta no se ma-
quillaba lo mas minimo y aunque ves-
tia de un modo muy personal distaba
mucho de ser elegante.

Si a usted le interesa el asunto, voy
de la

vez se asemeje mucho a la Greta del

a hablarle Greta de ayer. Tal
momento actual, pues, yo opino que
solo ha cambiado en la superficie.

Al principio la llamaban la Norma
Shearer de Suecia. No es que se pare-
ciese ni remotamente a linda esposa de
Thalberg, s6lo se hizo para picar el
interés publico, como si Greta no fue-
se capaz de logrario por si misma. Pues
aun en la época en que era una des-
Greta Garbo

siempre fué individual y personalisima.

conocida para nosotros,
También hemos de recordar que los
productores ignoraban esto.

Mientras escribo estas cuartillas re-
cuerdo su habitacién llena de flores.
La muchacha era sencilla y no preten-
dia estar acostumbrada a ganar y de-
rrochar cientos de délares. Impresiona-
ba gratamente, pues ella daba todas las
opertunidades ~posibles para hacerse
simpatica.

Aquel dia habia estado haciendo
varias compras de importancia y estaba
contenta como una chiquilla. Cubria
los semidorados cabellos con un mo-

desto turbante negro, adornado con
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Por ADELE WHITELY FLETCHER

La divina

GRETA

hilos dorados. Llevaba un no muy bien
cortado traje azul oscuro, cuyo unice
adorno era unas pieles de leopardo.
No era un complemento en extremo
distinguido o de buen tono, pero Greta
le daba importancia. .
Entonces s6lo hablaba cuatro pala-
bras en inglés y Mauritz Stiller tenia
que hacer de intermediario en nuestra
conversacion. En més de una ocasién
he pensado con tristeza en aquel hom-
bre. Es una verdadera lastima que su
vida no se hubiera alargado cuatro o
cinco anos mas para que pudiese ad-
mirar de qué modo tan maravilloso su
protegida habia llenado todas sus es-
peranzas. Greta ya era famosa cuando
€l dejé de “existir, pero no era la mujer
de ahora. Aun no habia hablado ante
un micréfono y por lo tanto no habia
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hecho ninguna pelicula en dos idiomas
como mas tarde hizo con “Anna Chris-
tie”. Pero creo que Stiller tenia el
pleno convencimiento de que Greta
llegaria al puesto que actualmente ocu-
pa.

Con palabras entrecortadas me dije-
ron que habian estado en los Follies de
Ziegfeld la noche de su llegada y que
se habian quedado absortos ante tan-
tas mujeres hermosas.

Gloria Swanson era su actriz favo-
rita y Greta queria hacer cintas de sa-
I6n con vestidos lujosos. Si su tipo no
se adaptaba para ésto, entonces le gus-
taria probar suerte en la comedia es-
tilo Marion Davies.

Pero no hizo ni una cosa ni la otra.
Los productores ya tenfan un argu-
mento especial para ella.

“El Torrente” del difunto Blasco
Ibafiez, fué su primera cinta en Amé-
rica y con ella Greta dejé de ser la
Shearer de Suecia, para ser tan sélo
Greta Garbo.

Greta tomé un piso modesto en la
colonia sueca de Hollywood y una vez
fué arrestada por exceso de velocidad.

Se hizo muy amiga de John Gilbert.
Atendia a los estrenos con ricos mantos
de armifo y adornaba con las orqui-
deas mas raras y caras de Hollywood.
Bailaba, jugaba al tennis y era en ex-
tremo sociable.

Murié Stiller y John se casé con
Ina Claire. Greta se volvid la reclusa
de hoy dia.

Y ahora, después de haber interpre-
tado tan felizmente mujeres de dudosa
conducta, Greta nos sorprende supli-
cando al estudio que la permitan ha-
cer siempre de .mujer buena.

En “Inspiracion” la Metro le da casi
casi una oportunidad de serlo y en
“Susana Lenox” lo llega a ser después
de haber luchado con la vida y con-

sigo misma.

Buena suerte Greta Garbo.
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PASANDO EL TIEMPO... EN HOLLYWOOD

é poca

Por RUTH BIERY

Una

Hollywood siente grandes temores.
Hollywood sufre y tiembla. Los artis-
tas padecen muchisimo pensando en el
inseguro porvenir que inevitablemente
tienen que pesar y no recuerdan para
nada las privaciones, sacrificios y lu-
chas que tuvieron que pasar para lle-
gar a ser “estrellas”, pues pensando en
el futuro se acobardan y olvidan por
completo los contratiempos y trabajos
pasados cuando aun no eran nadie en
la vida cinematogrifica de Hollywood.
No deja de tener ironia el caso, pues
justamente, cuando deberian ser feli-
ces son todo lo contrario.

Cuando afos atrds Gloria Swanson y
su primer esposo Wallace Beery se pa-
seaban en un chilléon y cémodo auto
de un tono amarillo que llamaba la
atencién general al pasar, los dos eran
muy dichosos. El modesto salario de
sesenta y cinco délares que ganaban
semanalmente, ofrecia seguridad para
el presente y confianza para el porve-
nir.

La misma mujer, con su tercer ma-
rido el Marqués Henri de la Falaise
asisti6 al estreno de su cinta “Mada-
me Sans Gene” en un estado de 4nimo
en extremo deplorable, ya que ni las
aclamaciones y aplausos del publico lo-
graron disipar. Tenia miedo de aceptar
el contrato semanal de 20.000 délares
que le ofrecia Paramount, porque po-
drian darle asuntos no adecuados para
ella y no podria rehusar la interpre-
tacién por estar a sueldo.

Wallace Beery ha sufrido la misma
experiencia que su ex esposa.

“Bihind the front” y “Now we are in
the Navy” para Paramount, ambas cin-
tas fueron sensacionales y dieron tan
excelentes resultados de taquilla que
la casa productora quiso aprovechar
la pareja — Beery y Hatton — con el
méximo provecho y- sin pensarlo dos
veces los obligd a interpretar cuatro
o cinco cintas més con argumentos
tontos y sin sentido alguno. El resul-
tado no pudo ser mas triste. El “team”
Beery y Hatton murié, y Beery, des-

corazonado rompié su contrato y se

CLARA BOW, sin contrato de Para-
mount, completamente repuesta, se de-
dica a rechazar ventajosos contratos

fué con M. G. M. para no vivir en el
eterno temor de tener que hacer otra
cinta tonta.

Cuando la Metro estren6 “Min vy
Bill” Beery rogé a los productores no
lo hiciesen hacer otra cinta con la
Dressler hasta pasado algin tiempo.
pues asi podrian buscar con mds cal-
ma un argumento adecuado, que fuese,
a ser posible, mejor que “Min y Bill”
cuyo éxito fué indiscutible, Unico. Y
afortunadamente ha conseguido lo
deseado.

Mientras se sube Ia dificil escalera
de la fama no se tiene que tener temor
o miedo a decaer en el favor publico.

d
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Mary Pickford lo explico en pocas
palabras no hace mucho. “Mientras
uno va subiendo, todo el munda ayuda,
pero cuando se llega al Gltimo escalén,
entonces sucede todo lo contrario.
Alld arriba uno tiene que hacer sus
propias decisiones. No bastan con tener
habilidad artistica, se tiene ademas
que fener capacidad suficiente para
juzgar y distruibuir cada movimiento
que se hace.

Segln la fama de la estrella asi es la
cantidad de temor que tiene que pasar.
No creo que existan dos artistas tan
sufridas como Mary. Cuando el hijo
Douglas se casé con Joan Crawford,
Mary se opuso pues temblaba al pen-
sar que “la novia de América” podria
converfirse en abuela antes de los
cuarenta anos, pues aunque Douglas hi-
jo no es hijo suyo, ella indirectamente,
seria la abuela de los hijos de Joan,
pues nadie se acuerda de la primera
esposa de Fairbanks.

“La novia de América”.

“La reina del cine”.

“La dama de Pickfair”.

“Bucles de oro”.

“La perfecta ingenua”.

Recordemos algunos de los titulos
que el puablico le regalé y pensemos
aunque so6lo sea un momento, en Mary.
Cuantas cosas habrd tenido que hacer
para poder vivir a gusto de la gente.

Ella no escogié ni uno solo de esos
titulos que le fueron concedidos por
su trabajo cinematografico. Es mas,
incluso su propia casa fué bautizada
por la gente. Con la primera silaba de
su apellido y el de Douglas fué com-
puesto el nombre, que hoy es famoso
en el mundo entero. La regia mansién
de Pickfair. Afios atrds cuando fué
coronada “Reina del Cine”, Mary tomé
un serio disgusto, pues, a pesar de sus
pocos afos comprendié que tendria
que trabajar y luchar muchisimo para
no perder ese indeseado, pero a la vez
envidiado titulo.

“Me hacia el efecto de ser una en-
cantadora de serpientes, dice la pro-
pia Mary.

EL CINE=29

R T TS

RIS



Pero a pesar de esto tuvo miedo de
no vivir con arreglo a los titulos que
el publico que la adoraba le habia re-
galado e impuesto.

“Cuando viajaba, — prosiguen, —
hos presentaron a varios nobles que
fueron muy galantes con nosotros.
Cuando después algunos visitantes vi-
sitaron Caljfornia, no tuvimos mas
remedio que corresponder a sus bon-
dades ofreciéndoles nuestra casa. Aho-
ra que no soy nadie en la cinematogra-
fia puedo confesar que no fué poco lo
que sufri pensando lo que podria su-
cederme si el publico yanqui se eno-
jaba por mezclarme con la nobleza eu-
ropea”.

La vida es relativamente sencilla pa-
ra los artistas de poca importancia co-
mo Anita Page, Carole Lombard, Joan
Marsh, Frank Albertson, William Ba-
kewell y otros muchos que estan en la
parte baja o a medio camino de la es-
calera de la fama. Estos viven con el
corazén lleno de esperanzas, esperando
obtener el papel adecuado que los ha
de consagrar “estrellas”.

Lew Ayres no supo lo que era verda-
dero temor hasta que hizo “Sin nove-
dad en el frente” y causé sensacién
mundial con su actuacién. Causa mucha
mas ansiedad el temor de perder un
contrato de varios miles a la semana,
que no el que tiene que pensar en la
comida del siguiente dia.

Tres afos seguidos gané Charles Fa-
rrell el primer puesto de popularidad
entre los lectores de uno de los perio-
dicos principales de New York, pero,
este afio, Lew le quitd el sitio y Char-
les ha tenido que sufrir la vergiienza
de verse en segundo lugar. La racha
de buena suerte sigue su curso en la
vida de Lew. “La puerta del infierno”
también ha obtenido franco éxito, pe-
ro ahora el chico piensa lo siguiente:
“;Sera tan buena mi préxima pelicula!”

Lew ha visto muchos ejemplos. Si
llega a la altura obtenida por John Gil-

KAY FRANCIS, la intima amiga de
Kay Johnson, que ha podido superar la
fama de esta

bert cuando el cine era mudo, sabe
que todo movimiento de su vida ma-
rital, seria seguido y marcado en con-
tra o en pro suyo.

Sue Carol llegé a ganar 1.700 déla-
res a la semana, pero cometié el enor-
me error de casarse con Nick Stuart.

Cuando su contrato vencié la Radio
no quiso renovarlo, pues se habia ha-
blado demasiado de Sue y Nick y esto
habia sido perjudicial para la atraccion
que la bella actriz podia ejercer sobre
el publico.

Otro ejemplo parecido. Wilma Banky
y Roc La Roque. Los dos eran muy fa-
mosos y solicitados hasta que contra-
jeron matrimonio. :

Mientras John Mack Brown sea tan
solo galan joven, su esposa no tendra
importancia alguna, pero si algin dia
llega a ser “estrella” las cosas cambia-
ran radicalmente.

El publico fué educado para aceptar
con benepléacito el matrimonio de Joan

Douglas hijo, pues Joan con su ta-
lento logrd salir victoriosa de tan di-
ficil empefio. Por mediacién de la
prensa hizo saber a sus admiradores
que temia casarse porque podia per-
derlos para siempre. Y la gente se
ablandé e incluso recibi6 cartas su-
plicindole que se casase si amaba al
muchacho.

El matrimonio es uno de los temores
mas grandes de Hollywood.

El contraer pocas o demasiadas amis-
tades es también un error de graves
consecuencias.

Las amistades son un peligro cons-
tante. Es que acostumbran a saber de-
masiado. Estoy segura que Greta Gar-
bo habra sentido mas de una vez deseos
de asesinar, pues casi todas las mujeres
que la han tratado han hablado a la
prensa de ella.

Adridn, el famoso modisto de la
Metro, es uno de los mejores amigos
de la linda sueca. Por una de esas cua-
lidades tan frecuentes en Hollywood
supe que Greta le habia mandado una
hermosa canastilla de rosas al recibir
los trajes que el modisto le habia hecho
para -“Romance”. Corriendo fui a verle
para que me dijese si era cierto lo di-
cho.

—Por favor no publique eso,—me

PELUQUERIA PARA SENORAS

Especialidad en la Ondulacién Permanente garantizada

y sin molestia alguna
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dijo,—yo quisiera conservar la amis-
tad de Greta”.

A los pocos dias me encontré con la
esposa del director Jaques Feyder. La
buena sefiora es la amiga més intima
que tiene Greta en Hollywood y es
con la Unica persona que sale con mu-
cha frecuencia en ptblico. Con su cor-
tesia habitual me invit6 a tomar el te
en su casa al dia siguiente y yo acepté
sin dilacién. Fui temprano y a los po-
cos minutos le hice la pregunta si-
guiente: “¢Cémo es la Garbo tratada
en la intimidad?” Por toda contesta-
cion me sefialé con su delicada mano
una hermosa foto dedicada de Greta v
con sencillez me dijo. “Yo quisiera ha-
blar de ella, pero no lo hago porque a
Greta le encanta jugar con mis hijos,
ellos la adoran y no ignoro que dejaria
de venir si yo hablase de su persona”.

Dudo que haya una sola persona fa-
mosa en Hollywood, que no tema a sus
intimos. Y sé que mis de uno no rom-
pe con sus amistades por temor a lo
que puedan decir de ellos.

Richard Dix es uno de los hombres
més valientes de Hollywood. Al menos
ha sabido arrostrar los peligros que
se le han presentado sin ayuda de nadie
y con la cara sonriente.

Dix hizo varias peliculas y alguna
como “El Cristiano” no estuvieron del
todo mal.

Perd Paramount quiso aprovechar
su fama y lo obligaron a interpretar
una larguisima serie de cintas insipidas
que Dix no le quedé méas remedio que
hacer, pues habia firmado contrato y
no habia salida posible.

Dix temié decaer en el favor ptblice
si continuaba haciendo aquella clase de
peliculas y como le hororizaba quedarse
pobre invirtié todo su capital en va-
lores.

Tuvo poca suerte, pues le sucedié
justamente lo que tanto miedo le daba.
Pero es valiente y decidido logré un
contrato algo inseguro con Radio, hizo
“Cimarrén” y no tengo necesidad de
contarles nada mis, ya que usted mis-
mo se dard cuenta del brillante por-
venir que aguarda al muchacho cuando
vea la pelicula en el cine de su barrio.

Tres afios atrds Greta Garbo tenia
50.000 délares en bonos del Gobierno.
cosa ‘que hace suponer que ahora tendri
tres o cuatro veces mas.

Su carrera ha tenido suficiente du-
racién para no temer el dia de mafana.

MARIA "SAMPAYO, que espera un
marido a gran velocidad

A Blanche Sweet no le sucedié lo
mismo. Fué muy famosa, pero su hora
brillante duré muy poco. Blanche no
se acobardé cuando empez6é a descen-
der. Se casé con un director muy adi-
nerado y siguié gastando y viviendo
como si tal cosa. Hace poco se divor-
ci6 y ahora se ve obligada a aceptar

toda clase de papeles, pues si no traba-
ja no come.

Més de una actriz se ha visto en la
triste necesidad de casarse con “dinero”
o "influencia™.

Cuando hoy dia hablamos con una
estrella de ayer, siempre giran la con-
versacién sobre “ayer” y eso que la
mayorfa no ha cumplido atn los cua-
renta.

Gloria Swanson dice, “personajes de
primera plana nacen, no.se pueden ha-
cer. Hay personas que con tan sélo
cruzar una calle llaman la atencién ge-
neral mientras que otras sélo causan
indiferencia aunque cometan veinte cri-
menes. Birbara La Marr era una pri-
mera plana, Pola Negri también. Creo
que yo también soy otra”.

Una personalidad de “primera pa-
gina” no tiene que temer eosa alguna
mientras va escalando la dura escalera
de la gloria; pero al llegar tiene que
tener mucho cuidado porque entonces
toda clase de peligros la rodea. Mabel
Normand, Fatty, Béarbara La Marr,
Norma Talmadge, John Gilbert, Mary
Pickford, Douglas Fairbanks, Estelle
Taylor, Joan Crawford y Clara Bow son
ejemplos.

Clara jamas ha tenido agente de pu-
blicidad, pues de tener uno serfa ex-
clusivamente para ayudarla a no salir en

Una escena de “La Dependienta” en la que podemos contemplar a la preciosa ALI-
CE WHITE entre un enjambre de beldades
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los periddicos. El temor mas grande
de la muchacha ha sido siempre el
ser precisamente una persona de pri-
mera pagina.

Sue Carol es una personalidad crea-
da por los productores. Una campafia
de prensa logré hacerla famosa en poco
tiempo. Alice White y Olive Borden
son otros dos ejemplos como el ante-
rior.

“Mientras uno no es aun “estrella”
todos los demds tienen que padecer pen-
sando en el resultado de la cinta”, nos
dice Joan Crawford, “pero una vez
conseguido el titulo de “estrella” la
responsabilidad es toda de la “estrella”.
El argumento podra ser malo, para em-
pezar, pero la cinta siempre serd de
Joan Crawfprd. El director podra ser
malo e insuficiente, pero la cinta de
Joan Crawford serd la que es mala.
La actuacién del galan joven podrd
ser inadecuada, pero siempre serd la
pelicula de Joan Crawford la que es-
tropea

"Antes de ser “estrella” no tenia res-
ponsabilidad alguna Si mi parte estaba
bien interpretada ya tenia bastante. Es
justamente cuando se llega al grado de
“estrella” cuando empieza la época de
pénico”.

Norma Shearer es una gran actriz
y una mujer hermosa, pero también es
una gran politica. Norma tiene a su
disposicién y antojo los mejores repar-
tos, fotografia, directores y vestuario
del estudio para sus peliculas. No va-
mos a negar que el ser la esposa de Ir
ving Thalberg tiene mucho que ver
con todo esto, pero también debemos
reconocer que aunque fuese su esposa
y no tuviese su habilidad y talento
no podria hacer las buenas peliculas
que hace; pero siendo su esposa y te-
niendo habilidad no es poca la ayuda
con que cuenta para que cada una de
sus peliculas sean mejores.

Ruth Chatterton es otra politica de
mérito. También tiene bastantes privi-
legios relacionados con el reparto, di-
rectores y argumentos de sus cintas.
Cuando ain no podia financieramente
permitirse el lujo de comprarse una
casa, se hizo construir una hermosisima
en Beverly Hills y di6 regias fiestas
para los productores. No lo hizo para
que la recompensasen por entretener-
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Un bibelot: MARJORIE BEEBE

los, sino para que conociesen su gran
personalidad y se diesen cuenta exac-
ta de que era una mujer habil que po-
dria darles mucho provecho. El resul-
tado: un éxito grandioso en poco tiem-
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po, un contrato por un millén y medio
y cierto control sobre sus peliculas.

Ivan Lebedeff ha podido conservar
su contrato con la Radio y sus amista-
des de Hollywood gracias a su correcto
tocado. Si ‘algin dia llega a ser “es-
trella” podra dar las gracias a sus tra-
jes v 1 su continuo besamanos que tiene
éxtasis a méas de cuatro beldades ro-
manticas.

Ivan no corre temor alguno de ser
olvidado por los productores, pugs,
varias personas de mucha influencia se
honran con su amistad.

Lew Cody era amigo de medio Ho-
llywood., Cuando restablecido de su
larga dolencia se puso a buscar traba-
jo entonces perdié a la mitad, pero en
una persona a quien conocia social-
mente, encontré el apoyo y ayuda que
necesitaba; la persona en cuestién se
llama Gloria Swanson.

El miedo social tiene dos contra-
tiempos: ser demasiado popular o ser
un recluso. Ambas cosas son. jerjudi-
ciales.

Otra pregunta importante. Si Mary
Pickford comprende que va no es la
“novia”, deberia dedicarse a interpre-
tar rols de madre carifiosa. El publico
cémo acogeria la nueva, (sonriente,
burlén, con admiracién y simpatia o
con indiferencia?

Siete afios atras Irene Rich fué con-
sagrada estrella len “Lucrecia Yom-
bard” por la Warner y Norma Shearer
hizo un papel de poca importancia en
la misma. Hoy Norma es la estrella
inimitable de “Strangers May Kiss”
mientras que Irene sélo toma parte en
dos escenas de la pelicula. Cuando Ire-
ne era estrella ganaba 3.000 délares a
la semana, hoy sélo percibe 1.750 mien-
tras el sueldo de Norma no baja de
5.000.

Hay otros temores ademas. El miedo
a ser madre y perder al publico. Norm.
se puso a estudiar varios idiomas y
otras cosas mientras esperaba la lle-
gada’ de su hijo. Norma con su talento
supo salir airosa de su cometido, la
pobre Leatrice Joy fracasé.

Y como estos casos que sabemos hay
otros tantos que ignoramos, que, des-
graciadamente, para las estrellas exis-
ten. Sefiores, es la época del temor y
panico en Hollywood.




Sin cambios bruscos -~ dice Ronald
Colman - le historia de mi vida se
parece a la de todos

Por RONALD COLMAN

Mi experiencia con el dinero me ha llevado a una
conclusion, El de descubrir que el vil metal puede
ser una cosa espiritual cuando lo tenemos en el ban-
co. Hablando con reflexion, he encontrado que mi ac-
titud hacia el dinerc es tan variable como un baré-
nietro. Algunas veces era la meta a la cual yo aspira-
ba, otras un lujo, con frecuencia una necesidad y no
pocas un sirviente. A menudo, he pensado en el asun-
to y al fin he llegado a la conclusion arriba dicha.

En Londres antes de la gran guerra, yo era tan
solo un joven més de los muchos que ganaban un
sueldo regular, demasiado atareado con el trabajo del
dia y los placeres de la noche para pensar en valores
cventuales. Tennis, cricket, una sociedad amateur de
obras teatrales, ocupaban gran parte de mi tiempo y
¢ésto combinado con el trabajo del despacho llenaba
por completo las veinticuatro horas que tiene el dia.
[La cosa que mas deseaba en la vida era la que la ma-
yor parte de los jovenes desean,—una rapida suce-
¢ion de experiencias interesantes, posiblemente exci-
tantes que podian llevarme a... jbah! a nada de
particular. Una cosa valia tanto como la otra con tal
de que fuese nueva.

Por eso tuve suma alegria cuando vino la guerra y
la reserva de la “London Scottish Reserves” a la cual
me habia unido fué llamada. Una nueva y excitante
experiencia me estaba reservada.

FFui y luché como los demas y tuve que regresar a

RONALD COLMAN, el galin esfinge, que, a pesar de los

] casa a los dos afios convertido en un invalido. En- pesares, continua aprisionando millares de corazones fe-
tonces se me presento el primer problema serio de mi meninos
vida.

1 Mi antiguo empleo estaba ocupado por otro hom- dediqué por entero al teatro. Bastante accidentalmente
bre y aunque hubiera podido encontrar trabajo por habia encontrado una profesién al fin.
mediacion de un amigo no quise recurrir a estos me- Segui teniendo buena suerte y en vista del favora-
dios para ganarme la vida. Y eso que no tenia ni un ble éxito que obtenia mi trabajo decidi marcharme a
solo ““schilling” en mis bolsillos. Norte-América donde nunca habia estado y que po-

Mientras pensaba en mi situacion supe que Lena dria ofrecerme nuevas experiencias y nueva ocasion

Ashwell estaba buscando un galan joven de piel mo- de presentarme ante 'un putiblico para mi desconocido.
rena y aspecto italiano para nueva obra teatral. Como Alli me uni a la compafiia de Fay Bainter y reco-
a2 mi me habia gustado no poco salir a escena senti 1rimos el pais con “La Diosa Verde” y Oeste en

/ como una especie de renacimiento hacia mis tiempos Occidente”,

de actor amateur y fui a ver a la sefiorita Ashwell.
Como no ignoraba que la gente se ganaba la vida con
amplio margen, trabajando en las tablas, pensé que
bien podria dedicarme a mi ocupacién favorita como
rmodo de buscarme el pan de cada dia y a la vez dedi-
carme a una cosa que me gustaba muchisimo.

Tuve una interview con Lena y la suerte inmensa
de ser aceptado. Viajamos por toda Inglaterra con la
obra y gusté tanto mi trabajo que desde entonces me

Cuando regresamos a Nueva York recibi una bue-
na oferta de Henry Miller para trabajar con Ruth
Chatterton en la produccion “La Tendresse” y como
es de suponer acepté sin pensarmelo dos veces.

El que a pesar de ser inglés podia pasar por italia-
10 fué una vez mas causa de buena fortuna para mi.
Henry King estaba haciendo planes para llevarse a
Lillian Gish a Italia para rodar “La hermana blanca”
> como le habia gustado mi trabajo con la Chatterton
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RONALD COLMAN, llevé a Hollywood la elegancia del
“gentleman”

Lizo cuanto pudo para que yo aceptase el principal
papel masculino de la pelicula. Como hacia tan solo
cuatro seimanas que trabajaba en Broadway no quise
aejar a Miller, pues a pesar de haber tomado parte
en varias cintas en mi tierra natal, nada me hacia
suponer que podia ganarme la vida en el cine, pues a
decir verdad, no habian tenido mucho éxito mis pri-
meros ensayos ante la camara.

King fué persuasivo y Miller en extremo generoso
en permitirme romper el contrato que con €l tenia.
Como King me ofrecia un sueldo en extremo fasci-
rador al fin di mi consentimiento.

De todos modos “La hermana blanca” y “Roémula”
tuvieron tanto éxito que Samuel Goldwyn me ofrecié
un contrato para cinco afios. No me disgust6 la idea
de vivir en Hollywood y menos en tan buenas condi-
ciones. Hice las maletas y tomé el primer barco. Sélo
estuve una semana en Nueva York arreglando varios
asuntos y después tomé el rapido que me habia de
conducir a la maravillosa ciudad de la cinematografia
yanqui.

Hice varias peliculas con Vilma Banky y mi fama
se hizo mundial. Pero lo que més tengo que agrade-
cerle a Hollywood es el haber encontrado buenos y
sinceros amigos. La buena amistad entre William Po-
well, Richard Barthelmess, Enert Torrance, Douglas
Lijo y yo ha sido muy discutida y comentada, pero
no por eso han podido separarnos. Todos estamos ca-
sados (yo separado de mi esposa que vive en Ingla-
terra), pero ni por ese motivo de tanta importancia
ha menguado en lo mas minimo nuestro carifio.
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Cuando expir6 mi primer contrato recibi muchas
y buenasofertas de casi todas las editoras de impor-
tancia, pero no quise separarme de Sam Goldwyn,
pues a pesar de ser la suya la menos generosa en ca-
iidad monetaria, me ofrecia amplio margen para tra-
hajar ccmo yo deseaba sin obligarme a hacer asuntos
que no fuesen de mi gusto. Nuestra asociacion ha
durado siete afios vy solamente la dejaria para dedi-
carme nuevamente a las tablas.

Pero ahora no puedo quejarme de mi suerte. “Bull-
dog Drummond” mi primera sonora obtuvo un éxito
resonante, a la que siguieron con igual suerte “Con-
demmed”’, “The devil to pay”, “Rafles” y la mas
reciente “The Unholy Garden” que también ha dado
magnificos resultados de taquillo.

Pero sé que ésto tiene que tener su fin como suce-
de con todas las cosas. Uno de estos dias, o uno de
estos meses, o de estos anos Sam Goldwyn encontra-
ra que este contrato nuestro se ha estado renovando
durante siete afios, le prometa tan solo pérdidas fi-
nancieras y la unica soluciéon posible para resolver el
problema sera procediendo al rompimiento del famoso
contrato.

Menos mal que cuando esto suceda podré permi-
tirme el lujo de hacer mis propios planes. A ningin
hombre bajo los cuarenta le gusta pensar que ha ter-
niinado la productiva parte de su vida. No daré im-
portancia al proceso de ser olvidado por el publico
cinematografico, pues no ignoro que eso sera tan solo
un paso preliminar para otra cosa.

Después de haber vivido varios afios en esta Cali-
fornia a la cual amo con todo mi corazén, podria ser
que volviese los ojos a las tablas con una vigorosa
v saludable indepndencid de cuerpo y de dinero.

No estaré forzado a aceptar partes que podrian
ofrecerme manutenciéon temporal. Puedo escoger la
que deseo hacer y hacerlo a mi entera satisfaccion y
no en desesperada lucha para mantenerme a flote.

El actuar es mi oficio. Hace tiempo que he averi-
guado ésto y continuaré trabajando en €l tanto tiem-
pe como pueda, pues, en ello esta mi satisfaccion per-
senal y todo mi anhelo, No tendré que hacerlo por las
t-es comidas diarias, pues, ya no tengo que pensar en
el temor de perder un empleo, lo cual no deja de ser
una tortura que afortunadamente, ya he tenido que
pasar y que ha influido no poco en hacerme ahorrar

El guardar el dinero en el banco es el tnico medio
de hacer que sea una cosa sin importancia. Cuando
llega una crisis, quiero decir una oportunidad para
pensar con calma y estudiar planes concienzudamente.
[El dinero disipa y evita la necesidad de tomar una
decision rapida que podia sernos perjudicial. Y da a
nuestro futuro un fin y una direccion.

Claro estd que pueden existir ambas cosas sin di-
nero ,pero temo que la mayor parte de nosotros en-
contrariamos dyicultades.

O al menos ésto es lo que un actor de cine ha des-
cubierto durante el proceso de aprender el modo de
darse a si mismo una oportunidad para hacer su tra-
lajo conforme debe hacerse.




Rosita Morcno, la ““estrelia‘“ de las
hispano-parlantes se encuenira en

JOAN CRAWPFORD, la hermosa y pa-

cifica esposa de Douglas Fairbanks, hijo

con los cabellos dorados seméjase a una
belleza nordica

Procedente de Niza, llegé el pasado
lunes a las 4 de la tarde a nuestra
ciudad Rosita Moreno, acompanada de
su distinguida madre y su apoderado
Mr. Gordon, persona altamente sim-
patica.

El motivo de su venida a la ciudad

Barcelona

Condal no es tan solo para conocerla,
ya que la madre de Rosita, aunque
hace 21 afios que partié de aqui, fué
educada en esta, sino a visitar a sus
tios qué tenian grandes ganas de abra-
zar a los parientes lejanos.

Rosita Moreno, es mas bella en
persona que en la pantalla y su per-
sona es cautivadora, sus ojos fascina-
dores y su simpatia llega al cumulo.

El dia de su llegada tuvimos el gusto
de saludarla en el Hotel y mas tarde,
por la noche, en el Teatro Cémico.

—Estoy encantada de Espafia — nos
decia Rosita con voz queda — todo
es bonito y simpatice. El bullicio de la
ciudad no es alocado como el de Paris,
su clima es bueno y la gente muy
agradable.

—Y Vd. mas — atajamos nosotros.

—No diga Vd. — anade Rosita —
nada he hecho para serlo.

—Usted lo creera, mas nosotros no.

Al salir del teatro llovia un poco
y atravesamos prestos la calle Marqués
del Duero en busca del coche que
aguardaba impasivo la llegada de su
duefia.

Acompanamos a los ilustres hués-
pedes al Hotel Ritz y con un “hasta
manana” estrechamos emocionados la

Esta es NORMA SHEARER la gentil

vy hermosa estrella de Metro Goldwyn,

que en Europa ha sido recibida triun-
falmente

mano de la divina Rosita, de su dis-
tinguida y amable mama y del simpa-
tico Mr. Gordon, que a pesar de ser
yanqui habla perfectamente el espafiol.

Y hasta la préxima semana que se-
remos mas extensos.

Chistes cinematogréaficos

<En qué carrera se desacredita uno
mas?
En la de criminalista, porque siem-
pre se esta entre “Ladrones”.
¢Cuando prosperan mas las artistas?
En Pascua porque es cuando mas
“ascienden” estrellas.
Rosariet (Nazaret)
* ok ok
¢En qué se parecen algunos artistas
de cine a los caballitos del “tio vivo”?
En que por mas vueltas que les doy
no veo el chiste.
* 3k %k
¢Por qué cuenta Billie Dove “Su vi-
da intima”?

Porque no quiere pasar por “El an-
gel pintado™.
* kK
¢En qué se parece la sopa sin ningu-
na clase de, especias, a las cintas en
las cuales sélo trabajase Oliver Hardy?
En que resultaria una cosa insulsa;
pues le faltaria la substancia del “Lau-
rel (Stan).
* ok ok
Un encuentro entre amigos a las cua-
tro de la mafana.
—¢Pero qué diablos haces hurgando
en esa puerrta?
—Seguir las instrucciones de mi di-
rector.
—iNo te creo! {Eso es imposible!

—Pues es la verdad. Como en mi
préxima pelicula hago de recluso, el di-
rector me dijo: “Para desempefiar me-
jor su papel, tiene que hacer una visi-
ta a la cdrcel”. Y yo, cumplo sus ér-
denes.

Rosa Blanca

Vas a todos desafiando
Y ensefiandoles el diente,
Por si te saliera mal
No te hagas “El valiente”.
A. Benitez
No pretendas dominarme
Ni hacerme hacer lo que quieres
Pues no se- vende tan facil
“El domador de mujeres”.
P. Mojica
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J. Leza. — Portugalete. — Lo siento
pero me ¢s de todo punto imposible
ayudarie porque como usted sabe muy
bien en Espafia no se hace nada.

A. Colombo. — Barcelona. — Debio
extraviarse si no ha sido contestada
pues yo tengo la buena virtud de no
desairar a nadie. Su estatura no existe
entre los artistas que casi siempre son
altos. 1,62 corresponde a la de Norma
Shearer.

R. V. — Cdrdoba. — Le devuelvo la
foto sintiendo no haya sido usted agra-
ciada con ¢l premio. Es usted una ad-
mirable cordobesita.

J. Pérez, Sargento de la Legion, Hos-
pital O’Donnell, Ceuta, desearia cam-
biar correspondencia con sefiorita que
sea republicana no importindole que
sea de izquierda.

D. R. — Sevilla. — Lo que usted
necesita es una oportunidad para poner
a prueba su estoicismo pero por ahora,
en Espaba, no se dan oportunidades.
Yo creo que no tardaremos mucho los
espafioles en ver realizados nuestros
suefios y entonces jveremos! Porque le
advierto que yo también suefio con ser
artista de cine. jClaro que envié su
carta!

M. Martinez. — Manresa. — Si no
se le ha enviado ese boletin esporque
a estas fechas carece de efectividad y
no podriamos hacer nada en su be-
neficio. ¢Estd usted seguro que no se
le contest6?

La Anita Page madrilenia.—"El signo
del zorro”, con Margarita La Motte;
“Robin de los Bosques”, Enyd Bennett;
“El ladrén de Bagdad”, Julanne Jhon-
son; “El Gaucho”, con Lupe Vélez;
“El nieto del zorro”, Margarita La
Motte; “El pirata negro”, con Billie
Dove. “La Méscara de Hierro” y “Los
tres mosqueteros”, con Margarita La
Motte. Los protagonistas de “Delika-
tessen” son Daniela Darola y Harry
Liedtke.

William Powell. — Gijon. — “El Be-
so”, Greta Garbo, Conrad Nagel, Lewis
Ayres. ¢Le dije que Lilian Roth estad
casada? Contrajo matrimonio hace po-
co pero no con ningun peliculero.
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— Madrid. — Pues
lo siento nina, pero me es imposible de
todo punto enviarle las seflas de José
Mojica. Si quiere escribirle a Fox Stu-
dio, Hollywood, California, quizas le
lleguen sus noticias, ¢Por qué no se la

Una enamorada.

ha de enviar? No lo creo tan poco ga-
lante que se atreva a desairar a una
mocita tan agradable.

Ladrén de amor. — Las Palmas. —
Pero que culpa tengo yo amigo mio si
tardo tanto en contestarle? No puedo
devolverle la carta porque la remiti al
igual que la ultima. Ni hermano, ni
ni prima ni sobrina. No me toca nada
esa sefiorita que lleva mi apellido, se
lo aseguro. ;Vaya pescador que esta
usted hecho! En cuanto a robarme a
mi. jVamos, muchacho que eso no es
cierto! Pues no cuento yo con pocas
simpatias.

'

TONY D’ALGY con un grupo de com-
panieros durante un descanso en los
estudios de Joinville

J. E.  Benaguacil. — Lo giento en
el alma no acceder a su ruego, pero
sino lo hago es porque considero que
careceria de efectividad. Esperaremos
a mejor ocasioén ¢le parece?

L. V. Genestos. — Sabadell. — No
adelantaria absolutamente nada en es-
tos momentos, ya que son muy es-
casas las posibilidades. Usted no igno-
rara que en Espaha se carece de ci-
nematografia, y en cuanto al extran-
jero es punto menos que imposible, da-
do lo aventajado de los operadores y
su gran numero.

A. J. — Elda. — Tanto Greta como
Gilbert estan en Studios Metro Gold-
wyn Mayer, Culver City, Calofornia,
donde puede usted escribirlos.

J. M. — Barcelona. — Son legion
los aspirantes a actuar ante la lente,
pero por ahora son las circunstancias
tan poco favorables que es imposible
satisfacer las ilusiones de la aficién. Por
ahora no hay nada.

Eloy Renedo, Cuesta del Hachon,
nam. 25, Ceuta, desea entablar corres-
pondencia con lectora aficiondo a EL
CINE de 14 a 17 afos de edad.

Espaniol de ojos megros, Valladold,
desa tener correspondencia con lectores
y lectoras de esta revista que residan
en Los Angeles o Hollywood, Dirigirse
a Gregorio del Val Lozoya, Asuncion,
nimero 5, pral. Valladolid.

Un aficionado cordobés. — Cdrdoba
—No me es posible enviarle esas sefias
por las razones que muchas veces he
expuesto y que radican en que no es-
toy [autorizado para ello. Mandeme
carta debidamente franqueada y yo
se la remitiré. Libros de arte cinema-
tografico no puedo citarle ninguno. Pa-
ra adaptar una obra teatral no se ne-
cesita nada mientras no haya de ser
representada, entonces se requiere el
permiso del autor a quien se le paga
lo que estipula por los derechos y nada
mas.

Anita Musiosz, que vive en Albal, Va-
lencia, desea cambiar correspondencia
con lector de EL CINE, que tenga de
20 a 25 afios y sea simpdtico. A ser
posible de Valencia.




Torralba. — Cdrdoba. — No soy
pariente de ese sefiorita, ni siquiera le-
jano, porque Montenegro... bueno, pa-
ra qué explicar... ;Se refiere usted a
la esposa de Charlot? Actualmente esta
divorciado de Lita Grey con quien tuvo
dos hijos. Hoy por hoy creo” que no
tiene compafera legitima.

Don Alvarado. — Valencia. — Me
es imposible indicarle esa direccion
porque yo mismo la ignoro.

Un Kruet, del Cabafal, desea cam-
bir correspondencia con lectora de EL
CINE de 18 a 20 afos, que sea aficio-
nada al séptimo arte y catalanita. Es-
cribir a J. Labia, calle San Roque, ni-
mero 5, Cabafal, Valencia.

Un admirador de Buster. — Badajoz.
—Buster Keaton, que se llama Joseph
Francis Keaton, nacié el 4 de octubre
de 1895 en Kansas. Estd casado con
Natalia Talmadge y algunas de sus mu-
chas peliculas son: “El comparsa”, “El
colegial”, “El cameramen”, “El nave-
gante”, “Estrellados”; y “De frente...
marchen”, estas dos ultimas habladas
en espafol. Mauricio Chevalier, habia
tomado parte en algunas peliculas mu-
das francesas, pero su primer éxito ci-
nematogréfico lo tuvo con la primera
produccién ‘hablada “La ‘\ancién de
Paris” siguiendo después “El desfile
del Amor” y “El Gran Charco”.

Una sevillanita, desea cambiar co-
rrespondencia con lectores de EL CINE.
¢Verdad agradable Sevillanita que va a
enviarme su direccién? Porque sino me
veria precisado a responder a sus ad-
miradores por usted y cémo no soy
mujer me mostraria muy poco carifioso
con ellos.

Beau Sabreaus. — Tarrasa. — Polly
Moran nacié en Chicago, pero como ha
prohibido que se sepa su edad, la ig-
noramos. jCoquetuela que es la nifa!
Billie Dove, su verdadero nombre es
Lillian Rohsny, nacié en Nueva York
el 14 de mayo de 1903. Collen Moore,
cuyo nombre verdadero es Kathleen
Morrisan naci6 en Port Huron, Mi-
chigan el 19 de abril de 1902. Adolphe
Menjou, nacié en Pittsburgo, Estados
Unidos, el 18 de febrero de 1891. Mon-
te Blue, naci6 en Indiandpolis el 11 de
enero de 1890.

La deliciosa IMPERIO ARGENTINA , tajiendo su guitarra

Corsario megro. — Valencia. — To-
do cuanto me comunica usted en la
suya lo sé por conducto de ella y créa-
me que estoy completamente satisfecho.

‘4, a &
Nel¥ o8
IYAL 23
R
Q§Q‘ EE
.gwtt%;og
SRV 3\ 5:
WiEVE
SRS 8%
g& o5
§'kigh‘ S
Q§§%%“°
“Engss

INNOXA

LABORATORIOS

Ahora que se engafia si cree que nos
olvida, yo le puedo asegurar, por lo
que a mi se refiere, que esa sefiorita

on 'envég

guardara de mi un grato recuerdo, pues
nos une una buena amistad y agradables
horas que por las circunstancias en que
concurrieron no son de facil olvidar.
También soy yo como usted, feo, pero
eso no debe importarnos, porque tam-
bién los feos tenemos algunas veces
suerte /no es cierto?

“Audaz”, Sevilla; le agradaria soste-
ner corespondencia con las simpaticas
lectoras de esta Revista, sefias en esta
redaccion.

Tres montados en burro. — Las Pal-
mas. — No tengo nada de brujo ni soy
enigmatico. Las rayas de mi dedo gor-
do no llegan ni mucho menos a treinta
y cinco y cuando lleguen, como soy
muy frivolo me las comeré para ocul-
tarlas. En eso de las vampiresas no
estoy muy fuerte, aunque me pienso
que si fuera director o vosotros edito-
res podriamos hacer una buena escena.
No entiendo ni media palabra de vues-
tra repajolera carta y desconozco a esa
confitera del Tivoli. No soy catalin
pero ¢qué importa eso? Vamos, no seais
pelmas y no hagdis mis tonterias, por-
que la verdad, son muy tontas.

A. Gallego. — Barcelona. —Me es
imposible facilitarle indicacién alguna
para el logro de sus aspiraciones. Por
ahora aqui no se hace nada y siento
no haber podido contestarle particular-
mente.
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George Bancroft baje a la tierra

Por HARRY LANG

Segin parece, George Bancroft ha
vuelto a la tierra. Ahora se encuentra
trabajando nuevamente en los estudios
de Paramount y no da senales de que-
rer mandar al director de un lado al
otro. Claro esta que recibe un cheque
de 100.000 doélares por cada pelicula
que hace, y esto sin duda alguna tiene
que ver en parte con su actual dulzura.

Pero lo mas grande del asunto es
que poco a poco esta recobrando su an-
tigua genialidad que lo convirtié en
uno de los actores mas populares de ci-

y la gente de

nelandia en poco tiemp
Hollywood vuelve a llamarle *“el buen
George” sin torcer la boca al hacerlo

En fin, George Bancroft vuelve a ser
el simpatico y buen compaiero de antes
y €l mismo quiere contarnos el motivo
que lo obligd a cambiar de modo de
ser durante una temporada.

Todo Hollywood quedé asombrado
cuando George se convirtié sin previo
aviso en “el ermitafio de Sta. Moni-
ca Beach” y rehusé recibir a persona

alguna que no fuese de su familia.

Ignoro las cartas, telegramas y llama-

das telefonicas y visitas que recibia
del estudio.
Eso ya ha pasado al olvido. George

“

volvio al estudio con un contrato “de
cuento de hadas”. 100.000 délares por
pelicula, lo cual no deja de ser una for-
tuna comparado con los 5.000 dolares
semanales que ganaba antes de conver-
tirse en un ermitafio. Bancroft esta
satisfecho, Paramount también lo esta
Y George una vez mas es genial y ra-
pidamente ha vuelto a conquistar las
simpatias de sus viejos amigos.

“:Pero que te paso, George? le pre-
guntaron.

Y George contesté lo siguiente:

“Me equivoqué, eso es todo. No es-
taba tratando de darme importancia
con los amigos. Y me ha dolido mucho
que ellos pudiesen pensar tan mal de

)

mi
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GEORGE BANCROFT, el fiero lobo
de mar

“Me gusta la gente. Quizas demasia-
do y por ese motivo cometi un error
muy grande. Cuando empecé a ganar
mucho dinero me compré la casa de
playa de Sta. Monica. Entonces empezo
el jaleo. Mis mejores amigos me ad-
virtieron que tuviese cuidado con la
gente que entraba y salia. Yo no le di
importancia al asunto y antes de que
me- diese cuenta aquello se convirtié en
un club de playa y no en una casa par-
ticular. La gente entraba y salia a to-
das horas del dia y de la noche. Ami-
gos y desconocidos. Gente que conocia
y que traian consigo un grupo de ale-
gres y para mi desconocidos camaradas.
Sucedié que yo muchas veces llegaba
cansado del estudio y no podia descan-
sar o estudiar debidamente, dado al
ruido que reinaba en la casa. No teni®
un hogar, pues aquello era un gratuito
club de playa para todo el mundo que
queria pasar el rato sin incurrir en gas-
to alguno. No dije nada, pero cuando

empezaron a llenar las paredes del jar-

din de monigotes y rétulos la paciencia
se me acabd. Mis contratiempos con
Paramount llegaron a la par y decidi
cerrar la casa para todo el mundo sin
avisar a nadie de mi decision. Cerré la
puerta y di ordenes de que “yo no es-
taba para nadie” y ademas no quise sa-
ber cosa alguna de lo que pasaba fue-
ra de las paredes de mi casa. Estaba
cansado, enfermo v de malhumor. Ade-
mas mi médico me ordend una tempo-
rada de completo descanso, pues de lo
contrario mi salud amenazaba quebran-
tarse. Por ese motivo decidi llevar una
vida completamente recluida durante
unas semanas. Queria pensar debida-
mente mis asuntos y no queria ayuda o
consejos de nadie”.

“Después de unos dias de completo
descanso sin decir nada a nadie me mar-
che a Nueva York.

En Nueva York George se dedicé a
ver todas las obras teatrales de impor-
tancia y visité los parques, museos y
edificios nuevos. El famoso Flo Zeig-
feld lo invité a su palco de los “Fo-
llies”, pero es justo que consignemos
que George fué con su esposa. Tam-
bién admiraron a Lupe Vélez en :u
acto de varietés que es sumamente ori-
ginal.

Pero mientras nuestro protagonista
se olvidaba de Hollywood, sus habitan-
tes y sus estudios, éstos no podian
pasar sin él y una comision fué en-.su
busca tan pronto se supo el verdadero
paradero del pecoso hombretoén.

George pidié 120.000 ddlares por pe-
licula y Paramount sélo quiso Jarle
80.000. Para que ninguno de lo; dos se
saliese con la suya la cosa quedd arre-
glada en 100.000 y George y su sefiora
se volvieron a California.

Las personas que lo quieren desinte-
resadamente lo fueron a recibir a la
estacion y no se hablé mas del asunto
que indujo a George a escaparse de

todo el mundo.




Pero lo que no quedé en claro fué
su disgusto con el estudio y George
mismo insistié en aclararlo.

“Ustedes saben que soy una persona
algo extrafia” nos explicd. “No sé tra-
tar mis asuntos financieros debidamente
cuando es personal. Mas de una vez he
advertidc a un amigo cuando ha estado
a punto de cometer un disparate que
podria costarle no poco dinero, pero
cuando llega la hora de discurrir mis
asuntos personales me encuentro com-
pletamente perdido. No soy un hom-
bre de negocios y por este motivo cuan-
do las cosas se me complican un tanto
solo sé hacer dos Mandar al
préjimo al infierno o eclipsarme de su

cosas.

vista durante una larga temporada”.
Por esta razén no quise recibir a per-
sona alguna relacionada con los pro-
ductores de Paramount. Si no me gus-
taba sus ideas o proposiciones los iba
a enviar al infierno y esto no me iba
beneficio

a reportar alguno. Por lo

tanto preferia encerrarme en mi casa

hasta recuperar un poco las fuerzas
y después marcharme a Nueva York
con mi mujer a disfrutar de unos dias
0 semanas de olvido y de descanso.

“La gente no me comprende. Creen
que un hombre de mi tamafio y apa-
riencia personal no puede tener ner-
vios. No soy un hombre nervioso por
lo general, pero después de treinta v
tantos dias de trabajo intensivos en
una pelicula se me cansa el cuerpo de
tal forma que no deseo otra cosa que
una silla para estar sentado muchas
horas sin pensar en cosa alguna. No
quiero ver a nadie ni ir a ninguna
parte. Solo quiero estar sentado y so-
lo. Normalmente no soy asi. Me gus-
ta la gente. Me encanta ir a pescar
con un grupo de amigos y no me impor-
ta que sean famosos o ricos. Escojo mis
amigos a gusto propio y no miro quie-
nes son ni lo que tienen, me basta que
se comporten bien conmigo y que nos
comprendamos.

Estas vacaciones pasadas en Nueva

York han sido muy necesarias para mi

sistema nervioso y para mi cuerpo en
general. Ademas he podido adquirir un
magnifico aparato de radio y varios apa-
ratos ultramodernos para mi gimnasio
particular. No es que pretenda con ellos
convertirme en un galin joven, pero
me ayudaran a conservar el cuerpo en
buen estado. Cuando tengo qué trabajar
ante la cimara me gusta poner toda mi
alma en el trabajo y si el cuerpo no se
encuentra del todo bien esto no es po-
sible. Los artistas de cine tenemos que
recordar que todo gesto que hacemos
ante la cdmara se refleja mas tarde en
la pantalla y el pablico que va a pasar
un rato agradable viéndonos actuar no
quiere ver interpretaciones mediocres o
denegadas. Esta es otra de las razones
por la cual muchas veces he pedido
que no obligasen a trabajar sin haber
descansado un par de dias. El cansancio
se nota en seguida en los ojos y esto
es contraproducente para una estrella.

Me gusta el trabajo del estudio, aun-
que no dejo de reconocer que es algo
loco todo esto. Cuando trabajo lo hago

con todo lo que tengo y soy. Quiero

que mi Gltima pelicula supere a todas
las que llevé hechas y con tal de lo-
grarlo soy capaz de hacer cuanto se
me pida y tengo. El hacer buena cintas
me reporta excelentes beneficios y no
poca satisfaccién personal. Estoy en-
cantado con mi nuevo contrato. No es
que cifre mi dicha en el dinero. Me
gusta gastar ampliamente y aunque
esté mal decirlo soy en extremo ge-
neroso. Tengo una cantidad muy in-
significante en el banco. No sé aho-
rrar y si algo tengo guardado para el
dia de manana se debe al cuidado ex-
traordinario de mi esposa que tiene
mas talento y cabeza que yo

Con tal de tener una cama donde
dormir y algo que comer soy feliz, el
dinero muchas veces es causa de tras-
tornos y disgustos. Lo sé por experien-
cia, pues ahora que gano tanto no soy
mas dichoso que cuando era un simple
actor de varietés y apenas ganaba lo
suficiente para vestir y comer.

La mayor dicha estriba en tener sa-

lud y tranquilidad y en no dar dema-

siada importancia a las cosas.

GEORGE BANCROFT escucha emb elesado las melodiosas notas que su esposa
arranca al piano
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OLGA VALERY

¢En qué se parecen los trajes de las
“Estrellas” a una casa de empefios?
En los “volantes”.

¥ %k %k

¢Qué artista cinematografica demues-
tra tener mas valor?

Douglas Mac Lean porque dice “Leo-
nes a mi”,

* % %

¢Por qué muchos creen que Bebe
Daniels es francesa, cuando en reali-
dad es de Texas?

Porque es la mujer de Lion (Ben).

* k %k

¢A qué actores les estard echando el
cura la bendicién?
A Olive: Borden y Morgan Farley;

porque ya estan “Casi casados”.
* % %

¢Por qué la cinta “Don Juan diplo-
matico” se parece a toda aquella per-
sona que no guarda un secreto?

Pues en que es “de la Tora (Lya)”.

¥ % K

“El angel azul” y “Marruecos” se dan
como revelaciébn de Marlene Dietrich,
ahora bien, lo que no se concibe, es
que la “Fatalidad” la haga truinfar de
nuevo.

* %k %

Todos aquellos seres que se siente
atraidos por el sabor de la Tierruca, no

200—~EL CINE

hay duda que son “Prisioneros de la
montafia”.
* ok *

No tendria nada de particular que
al pensarse en el Carnaval, viésemos
en él “La fiesta del diablo”.

e

Verdaderamente por muchas equivo-
caciones que hallemos a nuestro paso,
debemos unir nuestro pensamiento al
de Fernandez Cue, puesto que “Asi es
la vida” como él la ha concebido.

* %k 3k

El cine segin la Fox, es un adelan-
to, v lo es al ser hablada en espafol
por Jorge Lewis y Carmen Guerrero
que marcan ante el porvenir “Hori-
zontes nuevos”.

% Xk %k

El tecnicolor se impone aunque pa-
rece mentira que se prescinda- de el en
“Arco Iris” y en “El espectro verde”.

* % %

Unas piruetas més en la cinemato-
grafia nos parece la actvacion de To-
ny D’Algy y Miguel Ligero con sus
“Sombras del Circo”.

* % ok

“Luces de la ciudad” y “Luces de Bue-
nos Aires” son dos cintas que no se con-
ciben en la pantalla, ya que la obscuri-

dad y no las “luces” es lo que nos ha-
ce ver la proyeccion,

X X %

¢Es dificil reconocer en las fotos pu-
blicadas en EL CiNE a William Powell?

Si, porque esta “Bajo la mascara”.

® K K

¢Qué les hubiera perjudicado mas a
los intérpretes de “El cuerpo del de-
lito”?

Pues el llevar el delito en el cuerpo.

* ok

Enriqueta Serrano, “La incorregible”
de dias atras se nos presentara ahora
con “Nada mas que la verdad”. Nun-
ca es tarde si la dicha es buena.

K

¢Qué es lo que temen los artistas que
trabajan en “Las luces de la ciudad”?
Que les dé la patd Charlot.

* % ¥

No creo que en los estudios que la
Paramount posee en Joinville, haya ca-
melos en sus producciones, puesto que
segin tengo entendido estd rodada “La
pura verdad”.

* % %

:Por qué creo que Maurice Chevalier,
ha debido estar interno en el Colegio
de San Ildefonso?

Pues porque canta muy bien los ni-

meros.

* % %

:Por qué los artistas extras no debie-
ran ascender?

Porque después de muchos trabajos,
y cuando se encuentra uno ya en la
cumbre entonces se “estrella”.

Entre amigos:

—¢:Sabes que el ndufrago de la pla-
ya es un aspirante a estrella?

—:Cémo lo sabes?

—Porque he oido decir que es un

»

“extra-ido”.

Rosariet (Nazaret)




